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&ATTENZIONE
Rivolgersi a un elettricista professionista per l'installazione e la manutenzione del dispositivo. Per evitare
il rischio di scosse elettriche, non alimentare alcuna connessione o il connettore del terminale dopo il
collegamento!

Ausschalten

h

D ostrzezenie

Urzadzenie powinien zainstalowa¢ i konserwowa¢ profesjonalny elektryk. Aby uniknaé ryzyka
porazeniapragdem elektrycznym, nie nalezy korzysta¢ z zadnego potgczenia ani dotykac ztacza
terminala, gdy urzadzenie jest wiaczone!

ONVARNING FOR DETTA
Installera och underhéll enheten med hjalp av en professionell elektriker. For att undvika elektriska
stétar, anvand inte ndgon anslutning eller rér vid terminalkontakten medan enheten ar paslagen!
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&WAARSCHUWING

Installeer en onderhoud het apparaat door een professionele elektricien. Om het risico op
elektrische schokken te voorkomen, werkt er geen verbinding en komen ze niet in contact met de
terminalconnector wanneer hetapparaat is ingeschakeld!

&ADVERTENCIA

Deje que un electricista profesional realice la instalacién y el mantenimiento del dispositivo.
No active ninguna conexion, ni entre en contacto con el conector terminal, después de conectarlo,
para prevenir descargas eléctricas!
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O warninG
Please install and maintain the device by a professional electrician. To avoid electric shock hazard,
do notoperate any connection or contact the terminal connector while the device is powered on!

O achtune

Lassen Sie die Installation und Wartung des Gerates von einem professionellen Elektriker durchfiihren.
Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, dirfen Sie nach dem AnschlieBen an das Stromnetz
keinen Anschluss betatigen und den Anschlussstecker nicht berihren!

&AVERTISSEMENT

Veuillez faire installer et entretenir I'appareil par un électricien professionnel. Pour éviter tout
risque d'électrocution, n'actionnez aucune connexion et n'entrez pas en contact avec le connecteur
delaborne apres I'avoir branchée !

Aaviso
Por favor, instale e faga a manutengao do dispositivo por um eletricista profissional. Para evitar o risco de
choque elétrico, ndo opere nenhuma conexdo ou entre em contato com o conector do terminal ap6s
conectar.

&BHMMAHME

YCTaHoBKY 1 06CNyXVBaHIeE yCTPOICTBA CNeAYeT NPeAOCTaBUTE NPODECCHOHANbHbIM 3NeKTpUKaM. Bo
n36exaHe NOPAaXEHNA 3NEKTPUUECKUM TOKOM He paboTaiiTe C KakUMU-TME0 CORAMHEHUAMN 1 He
npuKacaiiTecs k KNeMMHOMY CORAMHITENIO MOCAE MOAKOUeHNs!
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Wiring instruction
Verkabelungsanleitung
Instructions de cablage
Istruzioni per il cablaggio
Instrukcja okablowania
Instruktion for kabeldragning
Bedradingsinstructies
Instrucciones de cableado
Instrugdes de instalagdo
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When the wall-mounting box is made of plastic and the size is small, the protective cover can be omitted.

If your wall-mounting box is made of metal, please be sure to install it with the protective cover.

Wenn der Wandmontagekasten aus Kunststoff besteht und Klein ist, kann die Schutzabdeckung
weggelassen werden. Wenn Ihre Wandmontagedose aus Metall ist, achten Sie bitte darauf, sie mit der
Schutzkappe zu installieren.

Lorsque le boitier de montage mural est en plastique et que la taille est petite, le housse de protection
peut étre omis.Si votre boitier de montage mural est fabriqué en métal, veillez & Iinstaller avec son
cache de protection

Quando la scatola di montaggio a parete & realizzata in plastica e le dimensioni sono ridotte, il coperchio
di protezione puo essere ignorato. Se la scatola per il montaggio a parete & in metallo, assicurati di
installarla con il coperchio protettivo.

Cuando la caja de montaje en pared es de plastico y el espacio es reducido, se puede omitir la tapa
protectora.Sila caja de montaje en pared esta fabricada en metal, aseglrese de instalarla con la cubierta
protectora.

Quando a caixa de montagem na parede & feita de plastico e o tamanho & pequeno, a tampa
protetora pode ser omitida.Se sua caixa de montagem na parede for feita de metal, certifique-se
deinstala-lacom atampa de protegio.

ECA HaCTeHHas! KOPOBKa V3rOTOBNEHE U3 NNACTVKA U UMeeT HeGONbLLIVE pasMepbl, MOXHO He yCTaHaBAMBaTL
3alWMTHYI0 KpbIWwky.Ecan Bawa HacTeHHas kopo6ka BbINONHEHa U3 MeTanna, Noxanyicra, obssatensHo
YCTaHOBMTE Ha Hee 3alUNTHYIO KPLILLKY.
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Make sure all wires are connected correctly.

Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel richtig angeschlossen sind.

Assurez-vous que la connexion de la ligne est correcte.

Accertarsi che tuttii cavisiano collegati correttamente.

Sprawdz, czy wszystkie przewody sa prawidtowo podtaczone.

Setill attallaledningar ar korrekt anslutna.

Zorg ervoor dat alle kabels correct zijn aangesloten.

Asegurese de que todos los cables estén conectados correctamente.

Tenha certeza de que todos os fios estejam conectados corretamente.

Jesli puszka do montazu Sciennego jest wykonana z tworzywa sztucznego i jest niewielkich rozmiarow,
mozna pomina¢ pokrywe ochronna. Jesli skrzynka do montazu $ciennego jest wykonana z metalu, nalezy
pamietac o zatozeniu pokrywy ochronnej.

Nér vaggmontering ladan ar tillverkad av plast och storleken &r liten kan skyddsskyddet utelamnas.
om din vaggmonteringsbox ar tillverkad av metall, se till att du installerar den med skyddskapan.

Wanneer de muurbevestigingsdoos van plastic is en de afmetingen klein zijn, kan de beschermhoes
weggelaten worden. Als uw inbouwdoos van metaal is, installeert u hem dan met de beschermhoes.

MpoBepbTe, YTO BCE NPOBOAA NOAKNIOHEHBI IPABIUBHO.
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Download the eWelink App
eWelink App herunterladen
Télécharger la eWeLink application
Scarica la eWelLink App

Pobierz eWeLink App

Ladda ner eWeLink App

Download de eWelink App
Descargar la eWelLink aplicacién
Baixe o eWelink App
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Einschalten

Allumer
Accensione
Zasilanie wigczone
Slapa
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Encender
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After powering on, tap “Start” to select the WIFI and enter the password, then you will enter the main
interface by following the App prompts.

Tippen Sie nach dem Einschalten auf ,Start”, um das WLAN auszuwahlen, und geben Sie das Passwort
ein, um die Hauptoberflache aufzurufen, indem Sie den Aufforderungen der App folgen.
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Une fois 'appareil mis en marche, appuyez sur « Démarrer » pour sélectionner le réseau WI-Fl et saisissez User Manual FCC compliance statement FERNELBETRELSRERBEDTF =R EU Declaration of Conformity Konserwacja
le mot de passe. Vous pourrez ensuite accéder a l'interface principale en suivant les instructions de ITHRE 1GB 4943.1-2022 N . . i "
I'application. 1.This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: Hereby, Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. declares that the radio equipment type NSPanel86PB, c Produkt nalezy regularnie konserwowac (czyéci¢) we wiasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane
Sonal Aoia . PR b —— - - (1) This device may not cause harmful interference, and o - NSPanel86PW, NSPanel86PG are in compliance with Directive 2014/53/EU.The full text of the EU UPROSZCZONA DEKLARACJAZGODNOSCI UE punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych
Dopol'accensione, tocca "Awvia- per selezionare il WIF| e inserire a password, quindi accedi (2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired FRPEEYMRNEMREE declaration of conformity is available at the following internet address: Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. niniejszym oéwiadcza, ze typ urzadzenia radiowego akejach konserwacyjnych, cyklicznych lub serwisowych winstrukeji obstugi, nalezy regularnie
P P g 8 operation. v https://sonoff.tech/compliance/ NSPanel86PB, NSPanel86PW, NSPanel86PG jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst minimum raz na tydzier ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
Po whczeniu zasilania dotknij , Start”, aby wybra¢ sie¢ WIFl i wprowadzi¢ hasto. Nastepnie przejdz do Z.Chhange§ or m:dwﬁcatlons notGX:ress\yapproved by the party responsible for compliance could void RENR For CE Frequency: deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢
gtéwnego interfejsu, postepujac zgodnie z instrukcjami aplikacji the user's authority to operate the equipment. e . . - o | same |sm—sar q y: https://sonoff.tech/compliance/ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakdji
Efter att strommen har slagits pé klickar du pa "Start" for att valja WIFl och ange I6senordet, sedan kommer Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, (Pb) (Hg) (cd) (criviy) | (PBB) | (PBDE) EU Operating Frequency Range: EU Output Power: Adres producenta: 3F & 6F, Bldg A, No. 663, Bulong Rd, Shenzhen, Guangdong, China w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant
duinihuvudgranssnittet genom att félja appens anvisningar. pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against Wi-Fi: 802.11 b/g/n20 2412-2472 MHz, 802.11 n40: 2422-2462 MHz Wi-Fi 2.4G<20dBm Czestotliwos¢ radiowa: nie ponosi od dzialnosci za uszkodzenia kajace z zaniedb
Na het aanzetten, tikt u op "Start” om de WIF! te kiezen en het wachtwoord in te voeren, daarna komt u https://sonoff.tech/usermanuals ?armfulmterierencedin?res}dsnt‘ilalc‘\nst:\\al\grj.This egu\pmentlfter:\eral(es,u%esand can radiahte racfiit‘) BRI o o o o o o lZBLEb: zm;;g:xzodng:im l;LEszOdZ%rdnB \éviérugigg.wzw“gég’\/ﬁn:o 2412-2472 MHz, 802.11 n40: 2422-2462 MHz ’
in de hoofdinterface door de aanwijzingen van de App te volgen. n p » N i - as — - . requency energy and, if notinstalled and used in accordance with the instructions, may cause harmful = ighee: - z igbees<: m 2 - z $rodki ostroznoéci
: i : Vzine o ”‘I’ ng o . P ERE LAE B, AR Welink App A+ HIE A, AR ERR LRRN RV, interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur BFTHE x ° ° ° ° ° Zigbee : 2405-2480 MHz oo oacon s emv e uread .
ras encenderlo, toque en "Inicio” para seleccionar |a WIFl y escribir la contrasefia; posteriormente, FNAZRTOG 1 V)& 27 L eWelink AppT[+]& 27 LT Scan QR code] Z/IRL 7. D% 7 FUTF /S inaparticular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television = . : . Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: —Przed wiaczeniem sprawdz, czy sty urzadzenia g czyste.
entraré en la interfaz principal siguiendo los avisos de la aplicacion. I AEEOORA— £ 2 v I LET AR AL @A R B, reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try il ° ° ° ° ° ° WEEE Disposal and Recycling Information WIVHYMGQOdBm € 1 —Podczas uzytkowania nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru.
6 " " N 3 & 5 e . o = . = . A —Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moéc szybko odtgczy¢ urzadzenie od Zrodta zasilania.

Apbs ligar, toque em "Start” para selecionar a WIF| e digite a senha, entdo vocé entrara na interface B . e B . RO — FEBHIRB T TIFA T o0 RF B Bl L — T2 TP~ TARR S N E s to correct the interference by one or more of the following measures PCBIR o o ° o o o All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive BLE<20dBm Zadbaj Y W sytuacji awaryjnej 52y d
principal seguindo as instrucdes do aplicativo. Lap og on the dg‘é‘(“”d;“ +"on the eWelink App to select "Scan QR code”, then scan the QR code Q = g —Reorient or relocate the receiving antenna. v 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should Zigbees208Bm —Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

on the device screen by your App. Scan the QR code or visit the website to learn about the detailed user manual and help. —Increase the separation between the equipment and receiver. & o o o o o o BN protect human health and the environment by handing over your waste equipment to a designated = —Trzymaj urzadzenie w suchym | wentylowanym miejscu, z dala od materiatow tatwopalnych I innych

Mocne BKAKOUEHMA HaxmuTe «[Tyck», BbiGepuTe Wi-Fi 1 BBeAWTE Naponb, nocne Yero Byl nepeiigete B
OCHOBHO MHTePeIiC, CNeaya NOACKa3KaM NPUNOKEHUS.

Tippen Sie auf ,Anmelden” auf dem Gerat und tippen Sie auf ,+" in der eWeLink App, um ,Scan QR code”
auszuwahlen, dann scannen Sie den QR-Code mit Ihrer App auf dem Bildschirm des Gerats.

Appuyez sur «Se connecter » sur l'appareil et sur « + » dans I'eWeLink App pour sélectionner « Scan QR code »,
et scannez ensuite le code QR sur I'écran de 'appareil & I'aide de votre application.

Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie die Website um auf die detaillierte Bedienungsanleitung
zuzugreifen und hilfe.

Scannez le code QR ou visitez le site web pour consulter le guide détaillé et aide.

cansionare il codice QR o visita il sito web per consultare la guida utente dettagliata e aiuto.

Zeskanuj kod QR lub odwiedz strong internetowa, aby
obstugi i pomocy.

¢ sie wiecej o szc: 6 instrukcji

Skanna QR-koden eller besok webbplatsen for att lara dig mer i den detaljerade bruksanvisningen och hjalp.

Scan de QR-code of bezoek de website voor meer informatie over de gedetailleerde gebruikershandleiding

Escanee el codigo QR o visite el sitio web para consultar la guia del usuario detallada y ayuda.

Scaneie o cddigo QR ou visite 0 nosso website para consultar detalhadamente o guia do usuario e ajuda.

CKaHupyiiTe 3TOT QR-KOA U NepeiiAnTe Ha HaLw Be6-CaliT ANS MPOCMOTPA NOAPOBHOTO PYKOBOACTEBO
TeNs v noMoLy.

R Tocca "Accedi” sul dispositivo e tocca "+" sull'eWeLink App e seleziona "Scan QR code", quindi scansiona

051y il codice QR sullo schermo del dispositivo tramite I'app.

LogIn Dotknij , Zaloguj sie” na urzadzeniu i dotknij przycisku,, +" w eWeLink App, aby wybrac opcje ,Scan QR-code”,
anastepnie za pomoca aplikacji zeskanuj kod QR na ekranie urzadzenia.

Anmelden

e connecter Klicka pa "Logga in" pa enheten och klicka pa "+" i eWeLink App for att valja "Scan QR code”, skanna
sedan QR-koden pa enhetsskarmen med din app. en hulp.

Accedi - Tik op "Inloggen” op het apparaat en tik op "+" op de eWeLink App om "Scan QR code” te selecteren,

Zaloguj sie scan dan de QR code op het scherm van het apparaat door uw App.

Loggain Toque en“Inicio de sesion” en el dispositivoy toque en “+” en la eWeLink App para seleccionar “Scan QR

Inloggen code”; posteriormente, escanee el codigo QR en la pantalla del dispositivo de la aplicacién.

Inicio de sesién Toque em "Log In" no dispositivo e toque em "+" no aplicativo eWeLink para selecionar "Scan QR code”,

. em seguida, digitalize o cédigo QR na tela do dispositivo pelo seu aplicativo.
Fazer login
Bo HaxwmuTe «BoiiT» Ha yCTPOICTBE U HaxMUTe «+» B eWeLink App, BeiGepuTe «Scan QR code», 3aTem ¢
ontn NOMOLLLIO Ballero NpuaoXeHns oTckaHupyiite QR-koA Ha 3kpaHe yCTpORCTBa.
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—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

This equipment should be installed and operated with minimum distance of 20 cm between the radiator
andyour body.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Warning

Under normal use of condition, this equipment should be kept a separation distance of at least 20 cm
between the antenna and the body of the user.

Dans des conditions normales d'utilisation, cet équipement doit &tre maintenu & une distance d'au
moins 20 cm entre I'antenne et le corps de l'utilisateur.

% WERTFAER2000m FRSE, FHR2000mE L ERH, TAERLRE,

This productis only suitable for safe use at altitudes below 2000m.

ARBHKIESI/T 11364 BIELRH:
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(—) A= RERN Zigbee HAM & “MNEEEBELBRINREERNZAER" PBBHDERBFLRENZRA
R, BFHIBEHM A RE—AURE, 25 BERFAXEEAS ZHSE=RRABPEXNE;

(D) A EEREERAGRUEAR AT ARIIAFCE. MA RS THE (QERIMIES A ERAR), FHEEE

BRHKE;

FEWHMEENELEE (1) “EEETH, DR FRESREETRRP;

RLYAZEHSMAEEN T L BERET (SM) LB RENFRARMEENTLBE (1) Fit;

(B) I R &ERT LB E (15) LB BTRES, R I BRI 6/, 3 REUEHHR TR 5 AT 45 6ER;

() EME VAR LR EN. BREXMTEADEL RN S BRI A SRE XL, DEMIRGE (5. MIE. 2K,
Sis) SERATLLE (1) HHF 9 BHIF R RIFRIA P E RN EIRE, R 438 F BHIFIE RIP RASRIT L
EEBINMAE;

() R UEFELNHIE RO R A E O FRE5000KNEKIEAERERIRLEZRE;

(V) #zh=ig & R B 790°C-40°C, 8 5100-240V ~ 50/60Hz
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collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the
government or local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential negative
Consequences to the environment and human health. Please contact the installer or local
authorities for more information about the location as well as terms and conditions of such
collection points.

Scatola Scatola Manuale Neto Borsa
PAP 20 PAP21 PAP 22 EVA7 CPET
Carta carta carta Plastica Plastica

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica e disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.
3F & 6F, Bldg A, No. 663, Bulong Rd, Shenzhen, Guangdong, China
Website: sonoff.tech Service email: support@itead.cc N Azl

woon CEFE Q@O & U7A

Ochrona $rodowiska

by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej
zbiérce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe
usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym jom dla ér i
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z
lokalnie obowiazujacymi przepisami ochrony érodowiska dotyczacymi usuwania
odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna uzyskac w urzedzie miejskim,
zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

E Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze
—

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE),
dotyczacych zagadnien zwiazanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrona zdrowia i
ochrong $rodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktre powinny zosta¢ wykryte

i wyeliminowane.

obiektow.

—Nigdy nie zakrywaj urzadzenia, gdy jest wiaczone.

—Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabi itp. bez rekomendacji i atestu producenta.
—Urzadzenie moze byé wyposazone w ogniwa, ktére sa trudne dougaszenia, wyposaz sie w plachte
gasnicza.

szczegdtowe informacje o warunkach gwarancji dostepne sa na stronie internetowej: sonoff.tech
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